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»1éma vyskumu a vébec jeho predmet sa konstituuje len
na zaklade motivacie klast otazky. Preto je historicky
vyskum zaloZeny na historickom pohybe, v ktorom je
zasadeny samotny Zivot, a nedd sa uchopit teologicky
zo strany predmetu, na ktory je vyskum zamerany.”
Hans-Georg Gadamer'

»Historiu treba analyzovat v humdannom duchu

a duchu porozumenia, v takom duchu, ktory dokaze
byt spravodlivy nielen vo&i Kossuthovi, ale aj Jancuovi
a Sturovi, dokéZe pochopit ndrodné rozdiely medzi
nami, a zaroven poukazuje na pric¢iny nasich konfliktov
v minulosti.”

Oszkar Jaszi2



Predslov k tretiemu vydaniu

Je prirodzenou sucastou tvorivého procesu, Ze autor, ktory mesia-
ce alebo roky dychal spolu so svojim dielom, starostlivo ho formoval
avylepsSoval ho vetu po vete, sa ndhle a uplne odtrhne od svojho ru-
kopisu, ked kniha putuje do tlace. Dielo zac¢ne zit vlastnym zivotom
aautor md potom len maly vplyv na to, ¢o sa s textom deje. Najde si
cestu k ¢itatelom? Oslovi tych ¢itatelov, ktorych autor zamyslal? Ako
ho budu interpretovat ti, ktori ho budu ¢itat, ako nan budu reagovat?
Tak, ako si to autor predstavoval, alebo uplne inak?

Som nesmierne Stastny, pretoZe som si nikdy netrufol ani len
snivat o tom, ako slovenski ¢itatelia zareagovali na moju biografiu
o I'udovitovi Sturovi, ktora najprv pred viac ako desiatimi rokmi vy-
Sla vo vydavatel'stve Kalligram a neskor aj vo vydavatelstve Absynt.
Nedokazem dostatocne prejavit vdaku svojim neuveritelne otvore-
nym, vnimavym, pozitivinym a in§pirujucim citatelom. Prave preto
som bol velmi §tastny, ked som dostal ponuku znovu publikovat tuto
knihu po viac ako sedemndstich rokoch odvtedy, ako som napisal jej
prvé riadky, ajedenastich rokoch od jej prvého slovenského vydania.

Dnes by som tuito knihu pravdepodobne napisal trochu inak, uz
len pre cas, ktory odvtedy uplynul. Ked som ju pisal, mal som dvad-
satsedem rokov, rovnako ako Stur, ked Ziadal od Miestodrzitelskej
rady povolenie na vydavanie prvych slovenskych politickych novin
Slovenské ndrodné noviny. Teraz som uz o niekol'ko rokov starsi, nez
bol on, ked zahynul pri ne¢akanej a tragickej polovnickej nehode. Za
ten cas, o odvtedy uplynul, som sa vsak od neho uplne neodtrhol.
KedZe ma svet, v ktorom zil I'udovit Stur, nadalej nesmierne a vasnivo
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zaujima, pokracoval som vo vyskume aj po tom, ako vysla kniha
Ludovit Stiir. Najprv som pisal o svete slovensky hovoriacej uhorskej
slachty', o vztahoch medzi pribuznymi Lajosa Kossutha a slovenskym
narodnym hnutim? alebo o spolo¢nosti a politickom svete stolice Zvo-
len, kde bol Stur nakoniec zvoleny za poslanca uhorského snemu.3
Tieto novsie vyskumy vsak len dopifiaju pribeh tejto knihy a - na-
Stastie - jej zakladné tvrdenia nevyvracaju. Prave preto som knihu
neprepisoval - hoci, samozrejme, dnes v nej uz vidim veci, ktoré by
som formuloval inak, a vety, s ktorymi uz nie som uplne spokojny.
Koniec koncov, méj zdmer zachyteny v knihe zostal nezmeneny. Sta-
le sa snazim o to, aby sme lepsie pochopili nase spolo¢né dedicstvo:
spolo¢nu slovensko-madarski minulost, v tomto pripade cez zZivot
T'udovita Stura.

Jozsef Demmel,
februar 2026
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Predslov k slovenskému vydaniu

Ked ¢itatel vezme do ruk Stiirovu biografiu z pera madarského
historika, zrejme si - poznajuc rozdiely medzi madarskou a sloven-
skou historickou pamétou - ako prvu polozi otazku, preco si madar-
sky autor vybral za hlavnii postavu svojej knihy prave I'udovita Stira,
povaZovaného za najvacsiu osobnost slovenskych dejin 19. storocia. Je
to opravnend otdzka, pred niekolkymi rokmi som si totiz aj ja myslel,
7e slovenski historici uz o Stirovi povedali vietko, ¢o sa o fiom po
odbornej stranke povedat da, a madarsky historik k tomu nema vel-
mi ¢o dodat, navyse jeho pripadny kriticky ndzor by sa mohol Iahko
interpretovat v ramci narodnych rozporov.

Za to, Ze tato kniha predsa len vznikla, vdac¢im Laszldovi Szigeti-
mu, ktory ma na jar 2009 poZziadal o redigovanie vyberu madarskych
prekladov Stiirovych textov. Preéital som si teda Sttirovo Zivotné
dielo a koreSpondenciu a zacal som si klast ¢oraz viac otdzok, na
aké som v odbornej literattire nenachadzal odpovede. Coskoro vy-
svitlo, Ze odpovede na tieto otdzky maju az knizny rozsah. Do prace
som sa vsak nepustil s ciefom ,deheroizovat* Stiira, spochybnit jeho
historicky vyznam alebo vykreslit jeho portrét vyslovene z madar-
ského hladiska, naopak, vobec som nemal v umysle spochybnit tictu
slovenského ndroda voci nemu. Za ciel som si skor dal, aby som si
za pomoci modernej spolocensko-historickej metodoldgie a na za-
klade novych aspektov posvietil na jednotlivé prvky ¢asto statického,
»skostnateného* historického kanonu, ktory sa k Sturovi viaze. Mal
som totiZ pocit, Ze mnohé prvky dovtedajsieho kanonu mozno tymto
spolocensko-historickym pristupom prepisat, a to tak, zZe korekciou
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vznikne obraz Stira, z velkej ¢asti prijatelného pre madarského i slo-
venskeého citatela.

Domnievam sa, ze Stiirov Zivot a ¢innost st vynimoé¢né a jedi-
nec¢né nielen v slovenskych, ale aj uhorskych dejinach 19. storocia,
navySe prave jemu najviac ,prospeje”, ak spochybnime a spresnime
zjednodusenia, falo$né a splostené tvrdenia historickej pamaiti. Kri-
tické pozndmky v knihe nie stt namierené proti Stirovi, snaZia sa
len odhalit zjednoduSenia historického kdnonu. Spochybnenie ka-
nonickych prvkov ma sice printtilo vyzdvihnut jednotlivé tvrdenia
historikov, ktorym oponujem, no aj v tychto pripadoch som sa snazil
nekritizovat dielo daného autora, len poukazat na kanonické korene
jeho tvrdeni (neSetril som vsak ani sploStené tvrdenia madarskych
historikov, ¢o pisali o Stiirovi alebo jeho dobe). To, pravda, vonkoncom
neznamenad, Ze tento spolo¢ensko-historicky pristup aanalyza su dnes
jedinou legitimnou interpretaciou Stirovho zivotného diela, naopak,
domnievam sa, Ze zostalo eSte vela neexploatovanych interpretacii,
nepolozenych otazok a tém, ktoré treba opit spracovat. Som si isty, Ze
v tejto knihe je viacero tvrdeni, s ktorymi - pre rozdielnosti slovenskej
amadarskej narodnej paméti - nebude suhlasit vic¢sina slovenskych
citatelov. Verim vsak, Ze napriek nesuhlasu aj v najchulostivejsich
témach ndjdu prijatelné, doteraz nezname tvrdenia ¢i argumenty -
av tom pripade moje snaZenie nebolo marne.!
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Prolog

»Pozname mnoho etnickych skupin, z ktorych sa nestali
narody, spomerime len Koptov, Sanov, luZickych Srbov

a Frizov. Nejde len o to, Ze sa im nepodarilo ziskat
nezavislost a vytvorit suverénny Stat, hoci je to z hladiska
neskorsieho diania jednoznaény neuspech; ovela
délezZitejsi je fakt, Ze sa im nepodarilo vytvorit kultidrne
ramce, ktoré by dané etnikum zjednotili.”

Anthony D. Smith!

Existuju historické biografie o ,priemernych I'udoch®, ktorych isté
vrstvy Zivota sa daju typizovat, a tak obohacuju nase vedomosti
o SirSej spolocenskej skupine, alebo, prave naopak, vdaka niektorym
Zivotnym udalostiam alebo rozhodnutiam st mimoriadni, a prave
odliSnost od priemeru ich robi relevantnymi pre vyskum. Charak-
teristickou ¢rtou tychto biografii je, Ze vychddzaju z velmi bohatych,
jedine¢nych pramenov, ktoré sa vyskumnici snazia vyuzit moderny-
mi spoloc¢ensko-historickymi pristupmi.2 Subjektmi dal$ieho - ,kla-
sického” - typu historickej biografie su ,velké osobnosti“ mensieho
alebo vicsieho spolocenstva (lokdlna komunita, cirkev, narod), kto-
rych zivotné cesty mozno prezentovat ako rozpravanie zahriajuce
reprezentdaciu, sebadefiniciu danej komunity; ich Zivotné pribehy su
obsiahnuté v kolektivnej pamati.

Nijaky madarsky historik doteraz biografiu prvého alebo druhé-
ho typu nenapisal o I'udovitovi Stirovi. A to napriek tomu, Ze jeho
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zivot je skutocne zaujimavy a relevantny aj pre madarsku histo-
riografiu, kedZe Zil v Uhorsku 19. storocia, bol zakladajicim Séfre-
daktorom uhorského politického dennika, poslancom posledného

uhorského stavovského snemu, zakladatelom viacerych uhorskych

spolkov, ucitelom lycea, ktoré sidlilo v PreSporku, v uhorskom ko-
runova¢nom meste. Pod jeho vedenim roku 1848 skupina sloven-
skej inteligencie po prvy raz sformulovala poziadavku vy¢lenit sa

z Uhorska a zalozit samostatny $tat Slovakov. Vdaka jeho sugestiv-
nej osobnosti, organiza¢nému nadaniu a schopnosti presadzovat

zaujmy vznikla v mnohych aspektoch konsubstancidlnej uhorskej

spolocnosti alternativna, slovenskd narodna spolo¢nost, ktora sice

niekol'ko generacii pozostdvala len zuizkej vrstvy elitnej inteligencie,
no pod jeho vedenim za pol druha desatrocia (v rokoch 1836 -1849)

vytvorila v praxi aplikovateIné tradicie, kulturne inStrumenty a spo-
locenské myty, ktoré sa o osemdesiat rokov neskor, roku 1918, stali

duchovnymi korefimi abazou spoloc¢enského vedomia niekol’komi-
lidnového samostatného narodného spolocenstva. S jeho menom

sa spaja aj vytvorenie slovenského literarneho jazyka, ktory tvori

najzakladnejsi prvok slovenskej ndrodnej identity a jednoznacne

vydelil l'udi so slovenskou materinskou recou od Neslovakov. (Pred

nim neexistoval Siroko akceptovany arozsireny jazyk, evanjelicka

inteligencia pouzivala zastarany variant ¢estiny, liturgicky jazyk
Kralickej Biblie, katolici zasa nedokdzali presadit nimi preferovany
variant slovenského jazyka.)

Madarsky historik vsak nemoze o Iudovitovi Sttirovi napi-
sat tradi¢nu, ,klasicku® biografiu, v dvoch historickych narativoch
019. storoci je predsa prave jeho osoba jednym z najvacsich zdrojov
konfliktov. Podla madarskej nardcie je Stur intelektudl, ktory ohrozuje
integritu krajiny, na slovenskych uizemiach ma len minimalnu bazu,
roku 1848 podporil protirevoluc¢né sily, ¢cim sa dopustil vlastizrady,
ked s podporou cudzich mocnosti so zbrafiou napadol Uhorsko. Pod-
la slovenskej naracie Stur patri k najva¢sim ,otcom zakladatelom®,
vytvoril slovensky literdrny jazyk, je vodcom slovenskej narodnej
spoloénosti a najva¢sim obrancom slovenskych narodnych zaujmov.
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Obe chapania maju svoj vlastny okruh platnosti, no je zrejmé, ze
v koherentnom rozpravani nemaju miesto.

Toto protirecenie mozno uspokojivo prekonat tak, Ze sa nepo-
kusime zladit dve narodné historické naracie, ale dva spominané
typy biografie.

Na jednej strane sa pokusime odputat od statického portrétu
ikonickej postavy, aku vytvoril doterajsi historicky kanon, a Stara
umiestnit do spoloéenskej reality Uhorska 19. storocia. PoloZime si
otazky typu: V akej rodine sa narodil, aké mal v dobovej spolo¢nosti
moznosti mobility? Z ¢oho Zil? Ako jeho Zivotnu cestu ovplyvnila
evanjelickd cirkev, aké spolocenské a vzdeldvacie ramce mu ponukala
aako ich Stur vyuzil pre vlastné ciele, ako sa ich dokonca poktisal
prekonat? Aky mal vztah k Zendm? Ako zmyslal o spolo¢nosti, ¢o
ho obklopovala, a o vlastnej ulohe v nej? Ved len na zaklade jeho Zi-
votnych podmienok, vychovy, rodinného zdzemia, I'udskych vztahov
moézeme pochopit motivacie, ¢o ho viedli k tomu, aby vytvoril kul-
turne, spolocenské a politické ramce, nevyhnutné pre transformaciu
l'udi so slovenskym materinskym jazykom v narod.

Na druhej strane si vSak musime poloZit aj tieto otazky: Akd bola
Struktura prostredia, ktoré vytvorilo adekvatne spolocenské zaze-
mie pre jeho idey a vizie? Ako sa v danej dobe formovala slovenska
narodna spolo¢nost a aky vplyv mala na jej vyvoj Stiirova ¢innost?
Ako s jej podporou vytvoril zakladné inStiticie ako slovensky lite-
rarny jazyk, prvé slovenskeé politické noviny, ktoré polozili zaklady
slovenskej spolocenskej verejnosti, alebo prvy vSendrodny kultur-
no-vzdelavaci spolok? Ako toto spolocenstvo prezentoval dobovej
uhorskej spolocenskej a politickej verejnosti?

Odpovede na tieto otazky mozu prepisat zjednodusenia ma-
darského historického diskurzu, podla ktorych bol Stir marginalny
narodnostny intelektudl bez akejkol'vek, pripadne len s malou spo-
lo¢enskou podporou, sformuloval neredlne ciele a napokon sa dal
do sluzieb cudzich mocnosti. Ak budeme k Stirovmu Zivotu pri-
stupovat z tohto aspektu, tak sa - podla moéjho nazoru - vyhneme
tomu, aby sa spolo¢enska realita Uhorska 19. storocia, v ktorej Stiir Zil,
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amimoriadne komplikované a zloZité I'udské vztahy, v ramci ktorych

sa pohyboval, zjednodusili na boj dobrych a zlych (Slovakov a Mada-
rov / Madarov a Slovdkov), predideme tomu, aby sa prentho typické

hladanie cesty, ktoré bolo neraz nahodné, ale aj velmi invencné, javilo

ako cielavedomy boj, pri¢om takto moZeme do vyskumu zahrnut

aj urcujuce momenty jeho Zivota, ktoré v§ak v kanone nefiguruju.
Pravda, takdto biografia bude pomerne fragmentarna, dokonca by
sme ju mohli charakterizovat aj ako ,subor biografickych Studii“. Po

madarsky vsak mozeme o Sturovi hovorit len takymto spdsobom,
aby ani v pripadnom slovenskom preklade text nestratil pévodny vy-
znam a nezmenil sa jeho obsah. Najvac¢sou vyzvou tohto pristupu je,
odhliadnuc od velkych narodnych naracii, najst spdsob rozpravania,
ktory moze byt platny v slovencine i madarcine. Nasim cielom totiZz

nie je deheroizovat alebo filologicky rozpitvat mnohotisicstranovy

slovensky kanon, ale kladenim otdzok iného typu nahradit zjednodu-
Sené, schematické, obmedzené vysvetlenia minulosti, prihliadnut na

iné kontexty a uplatnit viaceré aspekty. Vyzaduje to sice prezentaciu

apopretie kanonu, no v tychto pripadoch nikdy nespochybnujeme

odbornost druhej historiografie, iba poukazujeme na obmedzenu

platnost nardcie a na iné mozné pristupy. Ako pise Gabor Gydni,
nanovo interpretované historické znalosti neprinasaju neustale zdo-
konalovanie, ale permanentne novy vyklad.?

* % %

Je mojou milou povinnostou podakovat vSetkym, ¢o mi pri pisani pra-
ce pomohli. DélezZité, avSak nevydané pramene som ziskal z mnohych
madarskych a slovenskych verejnych zbierok. Najviac mi pomohli
pracovnici Muzea I'udovita Stiira v Modre, v prvom rade Bedta Mi-
halkovicovd, ktord mi nielen poskytla bohaty spisovy materidl mizea,
ale umoznila mi zti¢astnit sa odbornej konferencie o Stiirovom Zivote,
ktoru muzeum organizovalo.* Na konferencii som mal moznost viest
mimoriadne inSpirativne dialogy s mnohymi slovenskymi historik-
mi o téme tejto publikacie. Moja vdaka patri aj Pavlovi Parenickovi,

18 Prolég



pracovnikovi Narodného biografického ustavu Slovenskej narod-
nej kniznice v Martine, ako aj pracovnikom tamojsieho Literarneho

archivu, riaditelovi Statneho archivu v Modre Jurajovi Turéanymu

apracovnikom Celostatneho evanjelického archivu v Madarsku za to,
Ze mi umoznili rozsirit pramene k tejto publikacii. NeziStnu pomoc

mi odpovedou na ¢iastkové otazky poskytli Zsuzsanna Foldesova,
Veronika M. Novakov4, Ivan Bertényi ml., Béla Mihalik a Arpad Toth

az hladiska celej prace som mohol zvazit nazory a rady Karolya Hal-
mosa, Csabu Gy. Kissa a Laszloa Matusa.

Najviac sil pri pisani mi doddvala moja rodina. Moja manzelka
amama boli najuprimnejSimi kritikmi tejto prace, rocny syn Marci
mi zasa vliezol do lona zakaZdym, ked mal pocit, Ze otca uZ unavilo
tukat do klavesnice, ¢o sa inak rychlo naucil aj on, kedZe to poklada
za velmi vzru$ujucu ¢innost.
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llizia biografie alebo
koherentna fragmentarnost

»MoZno sa odddvame len rétorickej iluzii, spolo¢nej
predstave o [udskom byti, ktoru literarna tradicia vzdy -
aj dnes - umocriuje, ked hovorime o Zivotnom pribehu,
Zivot pokladame za pribeh, teda suvislé prerozpravanie
sledu udalosti, ktory ma vyznam a niekam smeruje.”
Pierre Bourdieu'

Priznand fragmentdrnost, inkoherentnost Sttirovej biografie si
vyZaduje, aby sme aj teoreticky odovodnili svoje rozhodnutie opus-
tit chronoldgiu? a kontinudlne rozpravanie, znamena jednu zo zak-
ladnych charakteristik biografii. Samotny Zaner biografie dokonca
a priori vyZaduje pouZitie nejakej metodiky. Nie je totiZ ndhoda, Ze
biografie, ¢o vysli v uplynulych desatrociach a boli napisané na zak-
lade premyslenej, vedomej metodoldgie, ¢asto v uvode eSte pred sa-
motnym vyskumom priamo alebo nepriamo? spochybriuju moznost
napisat tradi¢nu biografiu a ¢asto ju oznacuju za fosiliu historiografie,
za Zaner odsudeny na zanik,* pokus o jej napisanie zasa za pokusanie
Boha® alebo podla Bourdieua za ,iluziu“.

Problematika, do akej miery mozno napisat biografiu, ocividne
vychdadza z historicko-teoretickej dilemy, ¢i je mozné prerozpravat
»2minulost” ako , dejiny“. Podla tradi¢nej historiografie historik pro-
strednictvom spravnej interpretacie pramenov skuto¢ne dokaze zo-
brazit minulost, postmoderna skepsa vsak upozornuje na to, Ze ne-
mozeme dat znamienko rovnosti medzi realitu minulosti a pramene,
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ked na jednej strane pramene su vlastne reprezentacie, nahodne za-
chované prejavy starSieho diskurzu, na druhej strane zasa a priori
fragmentarne zobrazuju minulost.® Ak teda moznost prerozpravat
minulost nie je vopred dana, vyplyva z toho aj to, Ze aj zverejnenie
poznatkov, ktoré historik ziskal z pramenov, je vykonstruované (a nie
rekonstruované), teda historicky fakt vonkoncom nie je dany (teda
nemd a priori dany zmysel, ktory historik len musi ndjst), ale je to
nami vytvorena entita.” Na to, aby sa dala minulost prerozpravat,
jednotlivym udalostiam treba vlastne pripisat vyznam, ich vyznam
je v8ak zrejmy len v ramci jednej narécie.?

V takom pripade vyvstava zakladnd otazka: D4 sa vObec preroz-
pravat zivot cloveka tak, aby text nikdy neopustil ramce vedeckosti,
ako ju chdpeme dnes? Giovanni Levi vo svojej dnes uz klasickej
a Casto citovanej stati o teorii biografie na tuto otazku odpovedal:
~Absencia pramenov nie je jediny, a uz vonkoncom nie najvacsi
problém. Donebavolajice skreslenie casto pramenti z toho, Ze ako
historici si predstavujeme historické osobnosti, ako sa podriaduju
istej obmedzenej a anachronickej racionalite. Na zaklade obvyk-
lej biografickej tradicie, ako aj rétoriky nasej vedy vrhli sme sa na
modely, v ktorych sa spdjaju usporiadana chronoldgia, nemennd
akoherentna osobnost, ¢iny nepoznacené bezmocnostou a rozhod-
nutia neovplyvnené pochybnostami.“®

Leviho vyklad stoji za zvazenie. Stiirovi Zivotopisci takmer bez
vynimky interpretovali jeho jednotlivé ¢iny, rozhodnutia a l'udské
vztahy vo svetle jeho celoZivotného diela, ako aj nespochybnitelné-
ho narodného historického kanonu.!” Podobne ako Jan Hucko, jeden
znajvplyvnejsich slovenskych historikov druhej polovice 20. storocia,
vuvode k poslednej' rozsiahlejsej, reprezentativnej biografickej mo-
nografii, ktora ma vSak aj formalne znaky populdarno-naucnej litera-
tury: ,Je len prirodzené, Ze my prislusnici l'udu, ktorému Stur verne
sluzil, branil jeho narodné a socialne zaujmy ako jeho verny syn, si
chceme vdacne zachovat jeho pamiatku.“?

Tento pristup dalej skresluje vztah, ¢o nevyhnutne vznikd me-
dzi autorom biografie a jej subjektom," preto si vyZaduje korekciu;"

22 Iltizia biografie alebo koherentna fragmentarnost
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